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ACOUSTIC SHX I
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INTRODUKTION

Fender's Acoustic Junior, Acoustic Junior Go och Acoustic SFX Il forstarkare levererar full, naturlig ton for
akustisk-elektrisk gitarr och mikrofon, med specialtrimmade traskap. Alla tre forstarkarna har tradlés Bluetooth-
stromning, stereoeffekter av studiokvalitet, aux-ingang och horlursutgang, konfigurerbara XLR-linjeutgangar, USB-
uttag for ljudinspelning och mer.

De perfekta bérbara systemen foér soloframtrddanden, Acoustic Junior och Acoustic Junior Go-férstarkarna

har tva kanaler, var och en med en mangd olika stereoeffekter av studiokvalitet. Acoustic Junior Go har

bekvam och miljévanlig uppladdningsbar batteridrift med fem timmars full volym fran en enda laddning. Med 100
watt effekt, en enda 8-tums hogtalare, kompressionsdiskant, bekvamt bakatlutat stod och lag vikt, &r bada
forstarkarna idealiska for fantastiska gitarr- och sangrepetitioner och framtradanden pa en mangd olika platser.

For soloframtradanden eller pa scenen med ett band har Acoustic SFX II-forstarkaren ocksa en dubbelkanalsdesign
med stereoeffekter av studiokvalitet och fantastisk Stereo Field Expansion (SFX)-teknik, som gar utdver stereo

for rumsfyllande tonala bilder som omsluter lyssnare i en rik akustisk upplevelse. Den 6kar styrkan till 200 watt

for perfekt gitarr- och sangkraft och prestanda.

Acoustic Junior (vanster), Acoustic SFX Il (mitten), Acoustic Junior Go (hdger).
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A. CHANNEL INPUT: Kombinationsjack accepterar XLR och hégimpedans ¥4’-ingangar. Koppla in instrument eller mikrofon har; XLR-
ingang ger fantomkraft for mikrofoner som kréaver det (anvand inte bandmikrofoner, som kan skadas av fantomkraft).*

B. VOLYM: Justerar den totala volymnivan (inklusive horlurar och USB/linjeutgangar).*

C. FX LEVEL: Bestammer intensiteten pa effekten som valjs med FX SELEC nt
D. FX SELECT: Valj bland effekter inklusive rum och hall reverb, eko, delay, c atone, dela
chorus och delay plus reverb, som indikeras av EFFECTS DISPLAY.* Ingen effekt valjs i lagen helt medurs och helt moturs.

Valfri fotkontakt mojliggor styrning av tap-tempo fordrojningstid for eko, férdréjning, fordréjning plus kér och férdréjning plus
efterklangseffekter.

E. EFFECTS DISPLAY: Lysdioder tands for att visa effektinstéllningar som anvands for varje kanal.
F. STROMINDIKATOR: For Acoustic Junior och Acoustic SFX Il lyser indikatorn grént nar férstarkaren ar pa.

Endast for Acoustic Junior Go-modellen lyser indikatorn gront for att indikera tillracklig batteriladdning; lyser gult for att indikera lag
batteriladdning; och lyser rétt for att indikera otillracklig laddning for drift eller ett felaktigt batteri.

Nar Acoustic Junior Go ar ansluten till natstréom och forstarkaren ar p&, blinkar indikatorn under batteriladdning och lyser med fast
gront sken nar laddningen ar klar. Nar batteriet laddas medan strommen ar avstangd, blinkar indikatorn med lagre intensitet
medan laddning pagéar; Nar laddningen &r klar kommer indikatorn att lysa fast gront i fem minuter innan den stangs av.

G: PAIR: Bluetooth-parningsknapp; se avsnittet "Bluetooth".

H: STEREO SFX (ENDAST ACOUSTIC SFX II-MODEL): Bestammer omfattningen av Stereo Field Expansion-effekten (SFX), som
skapar en 360-graders stereobild med hjalp av de inbyggda effekterna och den sidomonterade hdgtalaren. Observera att for att
SFX ska héras maste en effekt véljas med FX SELECT-kontrollen (D), med FX LEVEL (C) installd éver minimum. Obs:

Fordrojningseffekten panorerar i stereo genom PHONES-utgangen (N) och BALANCED LINE OUTPUTS (P) endast om denna
kontrollratt &r installd dver minimum.

I. FAS: For att minska feedback, tryck for att vanda kanalpolariteten till hégtalaren (inklusive hérlurar och USB/
linjeutgangar).*

J. LOW, MID OCH HIGH: Justerar bas, mellanregister och diskant.*

K. LOOPER-KNAPPAR (REC/DUB, PLAY/STOP, UNDO): Funktion for inspelning/6verdubbning, uppspelning/stopp och angra.
Se avsnittet "Looper".

*Indikerar identisk kanal tva-funktion pd motsatt sida av kontrollpanelen.

OBS: Se avsnittet "Fotkontakt" for andra funktioner som inte finns pa kontrollpanelen, inklusive fjarreffekter pa/av, tryck-tempokontroll
for fordrojningstider och inbyggd tuner.



BAKPANELEN

L. POWER: Slar pa och av forstarkaren.

M. IEC POWER INLET: IEC-natsladden ansluts till forstarkaren har. Endast for Acoustic Junior,
méste anslutas till natstrom for att ladda batteriet.

N. PHONES: 1/8” stereohérlursutgang dampar automatiskt hégtalarutgangen.

O. AUX IN: 1/8” stereoingdng. Anslut extern ljudspelare; anvand extern enhets volym
kontroll for att stélla in volymnivan fér ackompanjemanget.
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P. BALANCED LINE OUTPUTS: Balanserade XLR-utgangsjack pa linjeniva for anslutning till ‘ 7
externa ljudforstarknings- och inspelningsenheter. Andringar av kontrollpanelens instéliningar
paverkar den balanserade linjeutg&ngssignalen (inkluderar aux-ingng och Bluetooth-signaler). SIS O

Q. MONO/STEREOQ: "Out" -positionen ar fér normal vanster/hdger stereoeffektutmatning,
med kanal ett och tva adderade ("summade"). "I" position konfigurerar bada
utgangarna till mono; anvand med MONO CONFIGURE-knappen (S).

R. MARKLYFT: Laget "Ut" ar fér normal (jordad) drift. "I" position kan hjélpa till att lindra
oonskat linjeljud. PHONES

S. MONO KONFIGURERING: Nar MONO/STEREO-knappen (Q) &r inkopplad, levererar
“Out"-laget kanal ett och tvd summerade vid bada utgangsjacken (CH2 + CH1);
anvandbar fér sma PA-applikationer med minimala ingangar. “In”-laget ger
separata utgangar for kanal ett och tva (CH2 eller CH1); anvandbar for att separera

. o . R [ cH2 ] [ CH1 ]
instrument/vokalmix for inspelning eller framférande. RI ] |_,r
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. USB-PORT: Forstéarkarens kontrollpanel har en USB-port for ljud ®
inspelning. Anvand en mikro-USB-kabel (ingér €j), anslut en dator med @ [MoNo|
inspelningsprogramvara till denna port; datorns ljudkontrollpanel kommer att visa -
"Fender Acoustic" som en ljudinspelningsenhet. For hjalp med att konfigurera och
anvanda USB-inspelning, besok avsnittet "Connected Amps" pa https://

support.fender.com.

Stereo USB-utgang innehaller kanal ett och tvd summerade (inkluderar aux-ingang
och Bluetooth-signaler).

U. RECOVER: Endast for anvéndning av Fender-servicepersonal.

V. UPPDATERING AV FIRMWARE: Om en firmware-uppdatering
rekommenderas kommer instruktioner att publiceras pa https://support.fender.d

' RECOVER

RECORD

W. FOTKOPPLING: 1/4” ingangsjack for anslutning av valfri MGT-4 fyrknapps Coe ) _";Mwm

. H " " UPDATE
fotkontakt; se avsnittet "Fotkontakt". USB
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MAGNETIC OVERLAY FOR ACOUSTIC JUNIOR/SFX Il
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OBSERVERA: DEN MAGNETISKA OVERLAYETIKETTEN SOM INGAR | FORSTARKARENS FORPACKNING SKA ANVANDAS

TILL DEN TILLBEHOR FOTKOPPLAREN MGT-4 FYRKNAPPAR FOR ATT FOTKOPPLAREN SKA ANVANDAS MED

DESSA FORSTARKARE. PLACERA HELT ENKELT DEN MAGNETISKA ETIKETTEN Ovanpa FOTKOPPLAREN (OVERSLAGET VISAS PA PLATS
OVAN).

X: MODE LEDS: Indikerar om kanal 1, kanal 2 eller looper-lage ar valt med MODE-KNARPEN ().
Y: MODE KNAPP/LED: Tryck upprepade ganger for att valja mellan kanal 1, kanal 2 eli¢f lo@pbenrgso dikerasf@v E
(X). I tunerlage indikerar belysning av denna roda lysdiod en hogre grad av tillplattad tonhgjd.

Z: FUNKTIONSKNAPP/LED 1: Tryck for "FX BYPASS" funktion som inaktiverar effekten i aktiv kanal. | tunerlage,

Téndning av denna réda LED indikerar tillplattad stigning narmare korrekt stigning. Se avsnittet "Looper" fér slingans "REC/DUB"-funktion for
denna knapp/lysdiod.

AA: DISPLAY-FONSTER: Visar information om valt lage och funktion.

BB: FUNKTIONSKNAPP/LED 2: Tryck upprepade ganger for “FX SELECT"-funktion som bladdrar genom effekter — uppifrdn och ned p& kontrollpanelen
EFFECTS DISPLAY (E) — i aktiv kanal (upprepas i slutet av listan). | tunerlage indikerar belysningen av denna réda LED en skérpt tonhgjd
narmare korrekt tonhdjd. Se avsnittet "Looper" for "Spela/STOPPA"-funktionen for loopern for denna knapp/lysdiod.

CC: FUNCTION BUTTON/LED 3: Styr tidsbaserade effekttempo (eko, delay, delay plus chorus, delay plus reverb) for bada kanalerna. Tryck minst tva
ganger med 6nskad hastighet for att stalla in fordrojningstid for aktiv(a) effekt(er); rod lysdiod ovanfor knappen blinkar i tid. TAP TEMPO &r global
for alla lagen, vilket gor det majligt att vaxla mellan effekter samtidigt som man haller samma tempo.

Hall den har knappen intryckt for att ga in i handsfree-tunerlaget, dar tunern laser ljudsignalen fran antingen kanal 1 eller kanal 2 som

valts med MODE-KNAPPEN (Y). De fyra réda lysdioderna langs fotpedalens ovansida (LAGE- och FUNKTIONSKNAPP-lysdioder)

indikerar olika grader av skarpt och tillplattat tonhéjd (belysning av den réda lysdioden ovanfér denna knapp indikerar en hdgre grad av skarpt
tonlage). CENTER TUNER LED (DD) lyser gront nar korrekt tonhdjd har uppnétts. Se avsnittet "Looper” for "ANGRA"-funktionen fér looper
for denna knapp/lysdiod.

DD: CENTER TUNER LED: | tunerlage indikerar belysning av denna gréna LED korrekt tonhgjd.



LOOPER

LOOPER-laget gor att anvandaren kan spela in loopar pa upp till 90 sekunder och éverdubba efterfoljande delar. Valfritt antal éverdubbade delar kan
laggas o6ver den ursprungliga inspelade delen; dock kan bara den senast skapade éverdubbningen angras.

Looper-funktioner kan utforas for hand med hjalp av LOOPER-KNAPPARNA (K) p& kontrollpanelen (narbild nedan), eller handsfree genom att
anvanda fotkontakten i looper-lage (se "INSPELNING" nedan). Inspelning/éverdubbning gors med hjélp av kontrollpanelens “REC/DUB"-knapp eller
fotkontaktens FUNKTIONSKNAPP 1 (Z). Uppspelning/stopp gors med hjélp av kontrollpanelens “PLAY/STOP”-knapp eller fotkontaktens
FUNKTIONSKNAPP 2 (BB). Radering av den senast inspelade passagen gors med hjélp av kontrollpanelens “UNDO"-knapp eller fotkontakt
FUNKTIONSKNAPP 3 (CC).

INSPELNING

For att borja spela in en loop, tryck p& "REC/DUB"-knappen pa kontrollpanelen (K) eller

trampa pa fotpedalens MODE-KNAPP (Y) tills "LOOPER"-LAGE-LED (X) tands, och tryck sedan
pa fotpedalens FUNKTIONSKNAPP 1 (Z), markt "REC/DUB." "REC/DUB"-knappen/LED kommer (
att borja blinka och fotkontaktens DISPLAY WINDOW (AA) visar "REC", vilket indikerar att
griparen ar i inspelningslage. Spela en passage av valfri varaktighet upp till 90 sekunder.
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UPPSPELNING OCH OVERDUBBNING

For att stoppa inspelningen och automatiskt starta uppspelningen av det forsta avsnittet, tryck pa knappen "PLAY/STOP" (pa kontrollpanelen eller
fotkontakten). “PLAY/STOP”-knappen/LED kommer att tdndas, och fotkontaktens DISPLAY WINDOW kommer att indikera uppspelning genom att
visa “PLA” . For att stoppa uppspelningen, tryck p& “PLAY/STOP” igen; fotkontaktens DISPLAY-FONSTER kommer att visa "STP".

Alternativt, nar du har spelat klart den forsta musikpassagen, tryck p& "REC/DUB" igen (pa kontrollpanelen eller fotkontakten) for att ga direkt till
Overdubbningslage. "REC/DUB"-knappen/LED kommer att fortsatta att blinka och fotkontaktens DISPLAY WINDOW kommer att visa "DUB", vilket
indikerar att loopern nu &r i éverdubbningsléage och en andra musikpassage kan spelas in éver den forsta. Overdubbningslaget kan ocksé aktiveras
under uppspelning av den forsta passagen eller efter att uppspelningen stoppats genom att trycka pa knappen "REC/DUB" igen. Fortsétt att dverdubba
musikaliska passager sa ofta du vill. Efter att en 6verdubbning har spelats in, tryck pa “PLAY/STOP”-knappen for att starta och stoppa uppspelning av
alla inspelade delar.

"ANGRA" FUNKTION

Nar du spelar in, spelar upp eller stoppar den forsta musikpassagen, kan anvandaren angra inspelningen om sa 6nskas genom att trycka pa "UNDO"-
knappen pé loopern (pa kontrollpanelen eller fotkontakten). Nar du gér det kommer inspelningen att stoppas och fotkontaktens DISPLAY-FONSTER
kommer att visa tre streck, vilket indikerar att det som har spelats in nu &r raderat.

Nar 6verdubbar har lagts till, géaller dock UNDO-funktionen endast for den senast inspelade 6verdubbningen; foregdende overdubs kan inte angras.

CLEARING LOOPER

For att rensa allt innehall i loopern, tryck pa “PLAY/STOP” (en gang vid uppspelning, tva ganger vid inspelning eller 6verdubbning), for att stoppa inspelningen.

Sedan, nar loopern har stoppats, kommer en ny inspelning att startas genom att trycka p& "REC/DUB", vilket effektivt "rensar” det tidigare inspelade
ljudet.

Observera &ven nar du anvander slingan:

* Inspelat ljud lagras inte nar forstarkaren stangs av.

« Looper-utgangen &r endast mono (inga stereoeffekter produceras).

» VOLUME-kontrollen (B) paverkar inte loopern nar en inspelning val har gjorts.

» Looper kan anvandas pa bada kanalerna; bada ingangarna (A) blandas automatiskt lika med deras volymnivaer.



BLATAND

« Tryck och hall ner PAIR-knappen (G) i tre sekunder for att aktivera ihopparningslaget. PAIR-knappen borjar blinka och lyser sedan nar
anslutningen lyckas (tidsgransen gar ut om tva minuter om anslutningen misslyckas). Forstarkaren kopplas darefter ihop automatiskt
med den senast anslutna enheten (om tillgénglig).

« For att ansluta, aktivera Bluetooth p& extern enhet, skanna Bluetooth-enheter som visas och vélj "FENDER ACOUSTIC". Anvanda sig av
extern enhets volymkontroll for att stalla in Bluetooth-volymnivan via forstarkaren.

« For att avsluta anslutningen eller ansluta till en annan enhet, inaktivera Bluetooth-anslutningen pa den mobila enheten eller tryck och
hall ner PAIR-knappen (G) i tre sekunder. Forstarkaren atergar till parningslage i tvd minuter tills anslutningen lyckas.

PRESTANDATIPS: Forstarkaren strommar endast ljud frdn anvandarens mobila enhet. Telefonsamtal kommer inte via forstarkaren,
men strommande ljud stéangs av nar ett samtal tas emot. For att undvika sddana streamingavbrott, aktivera flygplanslage pa mobil
enhet och aktivera Bluetooth manuellt.
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Acoustic Junior, Acoustic Junior Go

TYP
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Acoustic SFX I
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PR 5724

155 watt 35 watt (vanligt)

100 watt till 4y

4,7My (instrument) 18,2ky (mikrofoner) 18ky (aux-ing&ng)

40mVrms (instrument) 4AmVrms (mikrofoner) 900mVrms (aux in, bada kanalerna drivs), kanalvolym/tonkontroller vid max

16V (XLR-ingang)

Lag: +12db @ 80Hz Mellan: +12db @ 700Hz Hog: +12db @ 5kHz (hylityp)

Maxniva: +19,8dBu Nominell niva: +4dBu (2x) Impedans: 600y (balanserad)

8" hogtalare (4y) och kompressionsdiskant

140mW till 16y/kanal

Laddningstid: 4 timmar (efter fullstandig urladdning) Batteritid: 5 timmar (h&rd anvéndning)

Observera att efter 500 fulla laddningscykler (fulladdat till helt urladdat och tillbaka till fulladdat) kommer batterikapaciteten att forbli pa mer &n 70 procent av
standardkapaciteten.

Fyrknapps MGT-4 (tillval, PN 0994071000), anvand med medf6ljande magnetisk dverlagringsetikett

Bredd: 15,71" (39,9 cm) Hojd: 12,02" (30,5 cm) Djup: 9,4" (23,9 cm)

Acoustic Junior: 15,7 Ibs. (7,14 kg) Acoustic Junior Go: 17,1 Ibs. (7,78 kg)

PR 5725

300 watt (max) 2 49 watt (typiskt)

x 100 watt till 4y

4,7My (instrument) 18,2ky (mikrofoner) 18ky (aux-ing&ng)

40mVrms (instrument) 4mVrms (mikrofoner) 900mVrms (aux in, bada kanalerna drivs), kanalvolym/tonkontroller vid max

16V (XLR-ingang)

Lag: +12db @ 80Hz Mellan: +12db @ 700Hz Hég: +12db @ 5kHz (hylltyp)
Maxniva: +19,8dBu Nominell niva: +4dBu (2x) Impedans: 600y (balanserad)
Framre: 8” hogtalare (4y) och kompressionsdiskant Sida: 6,5" hogtalare (8y)

140mW till 16y/kanal

Fyrknapps MGT-4 (tillval, PN 0994071000), anvand med medftljande magnetisk éverlagringsetikett
Bredd: 15,7" (39,9 cm) Hojd: 19,39" (49,2 cm) Djup: 10,21" (25,9 cm)

22 Ibs. (9,98 kg)

Produktspecifikationer kan &ndras utan féregdende meddelande.
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Akustisk junior

2314300000 (120V, 60Hz) NA
2314301000 (110V, 60Hz) TW
2314303000 (240V, 50Hz) AU
2314304000 (230V, 50Hz) Storbritannien
2314305000 (220V, 50Hz) ARG
2314306000 (230V, 50Hz) EU
2314307000 (100V, 50/60Hz) JP
2314308000 (220V, 50Hz) CN
2314309000 (220V, 60Hz) ROK
2314313000 (240V, 50Hz) MA

Acoustic Junior Go

2314400000 (120V, 60Hz) NA
2314401000 (110V, 60Hz) TW
2314403000 (240V, 50Hz) AU
2314404000 (230V, 50Hz) Storbritannien
2314405000 (220V, 50Hz) ARG
2314406000 (230V, 50Hz) EU
2314407000 (100V, 50/60Hz) JP
2314408000 (220V, 50Hz) CN
2314409000 (220V, 60Hz) ROK
2314413000 (240V, 50Hz) MA

EN PRODUKT AV

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.

311 CESSNA CIRCLE
CORONA, CALIF. 92880 USA

FORSTARKARE DE

Acoustic SFX II

2314500000 (120V, 60Hz) NA
2314501000 (110V, 60Hz) TW
2314503000 (240V, 50Hz) AU
2314504000 (230V, 50Hz) Storbritannien
2314505000 (220V, 50Hz) ARG
2314506000 (230V, 50Hz) EU
2314507000 (100V, 50/60Hz) JP
2314508000 (220V, 50Hz) CN
2314509000 (220V, 60Hz) ROK
2314513000 (240V, 50Hz) MA

LJUDIMPORTERADE POR: Fender Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta #279, Int. A. dverste El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California, México.
RFC: FVM-140508-CI0

Kundtjénst: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® &r ett varumarke som tillhér FMIC.

Andra varuméarken tillhor sina respektive agare.
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